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Na pamdtku
Clary Pierce Wolcottové Driscollové Boothové

15. prosince 1861 — 6. listopadu 1944

Kdyz se divam na okna, mozaiky a lampy, které vytvovila md
sestra, vidim v nich jeji dusi. Vidy jsem Claru povazovala za
jednw z Bohem vyvolenych. Dostalo se ndam poZehndni Zit v jeji
spolecnosti a krdcet v jejim svétle. Jeji pamdtka je hvézdou, kterd
ndm bude zdrit do konce nasich dni.

Emily Wolcottovd, 1944



UVODNI SLOVO AUTORKY

TO KNIHU jsem zacala psdt v lednu 2007 poté, co jsem na

rozhlasové stanici National Public Radio vyslechla potad
o ndlezu tfindcti set tfiatficeti dopist napsanych mezi lety
1853 a 1930. Z vétsi casti Slo o pravidelné tydenni zprd-
vy, které si Clara Wolcottovd vymeénovala se svou matkou
Fannif a se dvéma ze svych tif sester, Emily a Kate. Zazlout-
1é stranky dopisniho papiru ukryvaji pozoruhodné tajem-
stvi — totiZ Ze autorkou ikonickych Tiffanyho lamp, mnoha
vitrdZi a mozaik je pravé Clara, nikoli Louis C. Tiffany, ac-
koli on to vZdycky tvrdil.

Po véinu svého spisovatelského Zivota se snazfm vzda-
vat hold pozoruhodnym Zendm, které ziistaly nepoviimnu-
ty pravé proto, Ze byly Zenami. KdyZ jsem si pfecetla svézi
a barvité Clariny dopisy, v nichz li¢i kazdodenni Zivot v New
Yorku na pielomu stoleti, citila jsem, Ze ji musim vyvést ze
stinu Louise Tiffanyho a po zdsluze ji doprdt jeji vlastni
svétlo. Clara Wolcottovd byla bezpochyby nejen mimoidd-
nou Zenou, kterd pfedbéhla svou dobu o mnoho let, ale
i jednou z nejplodnéjsich a nejorigindlnéjsich umélkyn
Ameriky.

Clariny dopisy se staly zdkladnim kamenem této knihy
a spolu s vynatky z jejtho deniku mi poslouzily k tomu,
abych vtiskla tvar dialogtim, déjovym liniim a jednotlivym
scéndm. Pri dotvdfeni atmosféry, mista a doby, do ni7 je
Clatin ptibéh zasazen, jsem se opirala o studium redlif, za-
roven jsem vsak spoléhala i na svou intuici.

Mij pohled na osobnost a charakter Louise Comforta
Tiffanyho je podloZen ¢etnymi Zivotopisnymi a dobovymi
materidly. Tiffanyho denikové zdpisky, které zde predkld-
ddm, vychdzeji sice z fakti, ale jsou fikci, nebot se docho-
valo jen velmi mdlo jeho osobnich pisemnych zdznami.
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Okna popisovand ve scéné, v niZ Clara navstivi kostel ve
mésté Troy, nebyla v dobé Clariny ndvstévy jesté hotova,
ale troyské kostely sv. Pavla, sv. Jana a sv. Josefa se py$ni
prekrdsnymi vitrdZovymi okny z Tiffanyho dilny.

Snazila jsem se zachytit véci tak, jak se skute¢né staly, ale
pokud jsem to povaZovala ze spisovatelského hlediska za
vhodné, nevdhala jsem upravit charaktery jednajicich po-
stav, ¢asové poméry a uddlosti tak, aby vyhovély potfebdm
mé knihy. Snad mi ¢tendri tuto opovazlivost prominou.

Véfim, Ze pro Claru, tu zamyslenou Zenu na fotografii
na origindlnim pirebalu knihy, by bylo poctou, Ze si po
mnoha letech stravenych v tstrani a v Tiffanyho stinu, pie-
Ctete jeji pribéh.



1888-1892




Sklatska spole¢nost Tiffany Manhattan, roh Ctvrté avenue
a Vychodni dvacatépaté ulice ¢. 333-35
7. kvétna 1888

LARA WOLCOTTOVA a jeji mladsi sestra prdvé piechdze-

ly ulici, kdyZ zpoza rohu vyrazilo sprezeni. Koné se
s divokym vyrazem v ocich fitili zbésile kupfedu a Clara
instinktivné ztuhla v poloviné kroku. Bez dechu zirala na
vydéseného vozku, ktery stdl na kozliku a zoufale pritaho-
val opraté. Ze vech stran se ozyvaly vykriky. Koné zménili
smér azZ v poslednim okamziku. PIné naloZeny viiz chvili
balancoval jen na dvou kolech, vzapéti s hlasitym Zuchnu-
tim dopadl zpét na vSechna ¢tyti a prohnal se kolem obou
divek. Minul je jen o pdr centimetrt.

Clara vydechla a seviela pevnéji desky. Vlastné ji délalo
radost, Ze takové vypjaté situace zvlidda mnohem lépe nez
driv. Kdyz prijela do New Yorku poprvé, désil ji pouhy zvuk
priblizujiciho se vozu. Ted si jen upravila sukni a rdznym
krokem vykrocila do oblaku prachu.

Josie spéchala za nf a pridrzovala si klobouk. ,Nemiizes
trochu zpomalitr“

»Vyznamni obchodnici, jako je pan Tiffany, neradi ¢ekaji.
Zvlast kdyz jde o dvé piivandrovalé nuzacky, které k nému
prichdzeji Zebrat o prdci,” kiikla Clara pres rameno do hlu-
ku ulice.

»-Nejsme nuzacky a ty nejsi Zadny piivandrovalec. Vzdyt
bydli§ v New Yorku uz vic neZ rok, Claro.“

»Pravé proto, zZe tady Ziju vic nez rok, bys mi méla vérit.
Kdyz se clovék opozdi na duleZity piijimaci pohovor, miize
si byt téméfr jisty, Ze z néj nuzdk brzy bude.”
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Clara energicky rdzovala k budové Tiffanyho spolec-
nosti. Tvdrila se klidné, ale pod zddnlivé vyrovnanym ze-
vnéjskem se chvély nervy napjaté k prasknuti. Zddlo se
k nevite, Ze za chvili bude mit moZnost predloZit svou pra-
ci samotnému Louisi Tiffanymu. UZ samo setkdni s véhlas-
nym magndtem bylo dostate¢nym davodem k nervozité,
a kdyby snad ne, stacilo, aby si pfipomnéla, Ze matka a se-
stry nepochybné informovaly kazdého v okruhu padesdti
mil od rodinné farmy v Ohiu, Ze v tuto chvili miff na po-
hovor, ktery bude mit zdsadni vyznam pro jeji budoucnost.
Ona a Josie se na nékolik piistich tydnti zaruc¢ené stanou
vdéénym tématem, které bude pii veceii probirat kazda
domdcnost od Tallmadge aZ po Kent.

Vesly do vstupni haly, a kdyz dospély asi do poloviny, vrazil
do Clary podsadity muz. Upiral pohled na hodinky a zjevné
nevnimal nikoho a nic okolo sebe. Clafe upadly na zem des-
ky a jemu sletél z hlavy klobouk.

~Koukejte na cestu, Zenskd!“ zavrcel a sehnul se pro néj.

Clara se k nému s opovrZzenim otocila. Ani po roce si
nezvykla na neotesané mdresy newyorskych muzii a na
nezdvofilost, s jakou se chovali k Zendm. V Tallmadge,
a dokonce ani v Clevelandu by se Zddny muz takhle hrubé
nezachoval.

~Promiiite, pane, ale myslim, Ze na cestu byste se mél
divat spi§ vy sdm.*

,To je ale drzost! Zenskym by se mélo zakazat, aby pobi-
haly po ulicich samy a bez dozoru jako divokd zvér!*

»A vds, pane, by mél nékdo naucit zdkladnim pravidlim,
kterd dodrzuje kazdy civilizovany muz ve slusné spolecnos-
6.

Hrubidn odkracel se zrudlym oblicejem a kloboukem
komicky posazenym nakfivo.

Clara zdvihla desky a pokradmu zalétla pohledem k se-
stfe. Josie byla bledd, obli¢ej méla pokryty kripéjemi potu
a ruku si tiskla k prstim, jako by se snazila zamdcknout bo-
lest, kterd se tam obcas ozyvala. Jindy by Clara trvala na tom,
aby se posadily a odpocinuly si, ale dnes nemohla ptipustit,
aby je Josiino chatrné zdravi zdrZelo. Véfila, Ze zaméstndn{
u Tiffanyho se pro ni stane vstupenkou do svéta, o kte-
rém snila od chvile, kdy si poprvé uvédomila, Ze chce Zi-
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vot zasvétit uméni. A chce-li Josie také vést Zivot newyorské
umélkyné, bude si muset na neomalenost druhych rychle
zvyknout.

Clara zachytila sviij odraz v jednom ze zrcadel rozvése-
nych na sténdch haly. Zastavila se, aby se upravila. Cely ty-
den si odpirala obédy, aby usettila potifebnou sumu a moh-
la si vyptij¢it modré taftové Saty, které ted tésné obepinaly
jeji stthly pas a boky a hladce splyvaly ke kotnikiim. Z médy
vysly teprve neddvno a jen velmi zku$end $vadlena by po-
znala, Ze jde o model z minulého roku.

Josie uz ted stdla vedle ni. Podle soucasnych médnich
trendud bylo moZné povazovat obé divky za atraktivni, pres-
toZe mély naprosto odlisné rysy. Ofiskové hnédé oci, vy-
stouplé licni kosti a smyslnd tsta doddvaly Clare exoticky
vzhled, ktery ostie kontrastoval s jemnym divéim vzezie-
nim jeji sestry.

Clara pohlédla na hodiny v hale a popadla Josii za ruku.
~Musime si pospiSit!*

Chvatné udélala tfi kroky vpied, ale pak si v§imla vytahu
a otocila se smérem k nému. ,Pojedeme zdvizi!“

»,Do toho pekelného vyndlezu nevkro¢im!* zastavila se
Josie a rezolutné zavrtéla hlavou. ,,Utrhne se s ndmi a zabi-
jeme se!®

»Nebud hloupd! Vytah je moderni vyndlez. Za pdr vtefin
s nim vyjedeme do tfettho patra a vystoupime z néj svéZi,
jako bychom pravé vysly ze salonu.”

Josie vytdhla z rukdvu kapesnicek a otiela si pot na ob-
liceji a na krku. ,Radsi ta tfi patra vybéhnu a budu celd
schvdcend, neZ bych riskovala Zivot v téhle smrtici pasti.”

Clara popuzené vzdychla a vydala se za Josif do schodu.
V skrytu duse byla ale rdda, Ze nemusi pfiznat, Ze nevi, jak
se ten vytah ovlada.

Clara zdvihla ruku, aby zaklepala na dvete, na nichz se zla-
tymi pismeny skvélo jméno Louis C. Tiffany. V tu chvili ji
zachvdtily tizkost a zmatek. Zaviela oci a v duchu si znovu
rychle prosla své prdce. Zcela urcité jsou stejné dobré jako
to, co vidéla v galeriich. A Louis Tiffany to navzdory svému
ohromnému bohatstvi a proslulosti jist¢ poznd také. I on
je koneckoncti umélec, prestoze podle Clafina ndzoru po-
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stradajf jeho kresby a vitrdZe vaSen a sebejistotu a jeho ta-
lent nachdzi uplatnéni predeviim v modernim a okdzalém
interiérovém designu.

Znovu zvedla ruku, ale vtom se dvefe oteviely. Pied ni
stdl ndpadné hezky muz v béZovém obleku z ¢inského hed-
vabi. Nepozdravil a ml¢ky na Claru ziral, jako by spattil
ducha. Byla by to trapna chvilka, kdyby Clara také neztista-
la stit, ohromend Tiffanyho zjevem. Ten $tihly, elegantni
a upraveny pdn, kterého méla pied sebou, neodpovidal
ani v nejmensim jeji piedstavé tlustého chlapika s pod-
bradkem. Netusila, co fict, a tak se jen usmadla.

On na jeji ismév okamZité zareagoval: ,Promirite. Pojd-
te ddl. Jsem Louis Tiffany.*

Clara porusila pravidla spravného chovani ddmy z vyssi
spolec¢nosti a natdhla ruku k pozdravu diiv nez on. ,Jd jsem
Clara Wolcottovd a tohle je md sestra Josephine Wolcotto-
va.©

,Prisly jste presné,” odtusil a potidsl ji pravici. ,Vlastné
dokonce o chvilicku dfiv. Nasly jste nds bez potizi?“

»Tuhle ¢dst mésta dobfe zndm,“ odpovédeéla Clara a od-
kaslala si, aby zakryla rozechvéni v hlase. ,Snazim se byt
dochvilnd navzdory drozkdrtm, kteff se mé ustavicné snazi
prejet.”

Zddlo se, Ze ji viibec neposloucha. D4l drzZel jeji ruku ve
své a se zaujetim si Claru prohliZel. Nedokdzala se ovldd-
nout a naprosto oteviené na néj hledéla také. Byl to sku-
tecné velmi pohledny muz, ktery by leckteré Zené snadno
popletl hlavu. Neposlu$né vlnité tmavé kucery jako rozfou-
kané vétrem kontrastovaly s elegantné zastfiZenou brad-
kou a knirkem. Siroké ¢elo, irokd tsta a rovny nos byly
dokonalé. Ale pozornost pritahovaly predevsim oci. Byly
velké, zdrivé modré a pysnily se pronikavym, ostrym pohle-
dem dravce. V Clafe vzbuzovaly pocit, Ze do ni Tiffany vidi
a dokdze ji ¢ist mySlenky.

V nejvzddlenéjsim kouté mistnosti stdl téméf nevidén
jakysi muz, ktery ted zakaslal a pokrocil kupiedu.

Tiffany konec¢né pustil Clatinu ruku a pokyvl lehce hla-
vou. , Tohle je Henry Wyckoff Belknap, umélecky reditel
nasi spolecnosti.“ Odmlcel se a dodal: ,Ve firmé je samo-
zfejmé aZ tim druhym po mné.“
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Ze stinu vystoupil drobny, dokonale obleceny pdn a po-
zdravil obé divky tiklonou a milym tismévem. Byl velmi Stihly
a puisobil tak mladistvym dojmem, Ze by si ho ¢lovék snadno
spletl s chlapcem.

~Prosim, ddmy, posadte se,“ pokynul Tiffany ke dvéma
zidlim, které stdly u jeho pracovniho stolu. Sdm usedl na-
proti nim, posunul si na nose cvikr a zahledél se do jaké-
hosi papiru. Clara v ném okamZzité¢ poznala sviij dopis, ve
kterém mu nabizela své sluzby.

Sedéla proti oknu a jasné svétlo ji oslepovalo. Zabotila
podpatky do koberce a pokusila se tézkou Zidli posunout.
Zprvu to neslo, ale nenechala se odradit. Zkusila to znovu
a nakonec postrcila Zidli do stinu, aby na Tiffanyho dobre
vidéla.

»Po ukoncenf akademie jste tedy néjakou dobu ucilar*
a prikyvla. ,Ano, pfijala jsem misto v soukromé divci skole,
ale nebyla to prdce pro mne. Mym Zivotnim cilem vzdycky
bylo stdt se ndavrhdrkou.“ PoloZila si desky na klin a zacala
rozvazovat $nurky. ,Jak jsem uz zminila ve svém dopise, do-
volila jsem si prinést nékolik svych —*

»A poté, co jste odesla z ucitelského mista, jste se zapsala
na Western Reserve, $kolu ndvrhdfstvi pro Zeny, kterou jste
dokoncila jako nejlepsi v ro¢niku, je to tak?“

~Ano. Kdyz jsem byla —*

Upfené se na ni zadival a opét ji prrerusil: ,Kdy jste zjis-
tila, Ze chcete byt umélkyni, a jak se stalo, Ze jste se ocitla
tady, v mé kanceldrir“

Rozhodla se, Ze odpovi trochu zesiroka: ,Jako prvni roz-
poznala muj talent matka a poslala mé do Clevelandu. Tam
jsem brzy zjistila, Ze nejlepSim mistem pro uméleckd studia
je New York City, a od té doby jsem védéla, Ze chci Zit tady.

O nékolik let pozdéji mi md nejlepsi kamarddka Alice
Gouvyova navrhla, abychom se sem spole¢né presté¢hovaly
a zapsaly se na Art Students’ League. Pfivydéldvala jsem si
tak, Ze jsem sedéla modelem na hodindch kresleni George
Walda. To on mi tekl, Ze u Tiffanyho hledaji navrhaiku,
kterd md zkuSenosti s —*

»Také zde piSete, Ze se t&site dobrému zdravi, denné cvi-
¢ite a mdte rdda operu a divadlo.®
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Nadhld zména tématu ji trochu vyvedla z miry, ale vzpo-
mnéla si na Waldovo upozornéni, Ze Tiffany ma povést vy-
sttedniho c¢lovéka a Ze se jeho podivinstvim nemd nechat
zaskocit.

»KdyZ si to mohu dovolit, chodim do divadla moc rd-
da...®

Tiffany ji pozoroval s neskryvanym pobavenim. ,Hm,
divadlo patif i k mé oblibené zdbavé. Kdo jsou podle vds
nejlepsi herci soucasnosti, slecno Wolcottovd?*

Zamyslela se. ,Bezpochyby Sarah Bernhardtovd. A samo-
zfejmé Edwin Booth. Je to nejvétsi tragéd nasi doby. A slec-
na Bernhardtovd md dZasny dar feci. Véfim, Ze je —

»Ale Booth je piece bratrem Johna Wilkese Bootha, kte-
ry zavrazdil prezidenta Lincolna!®

» 1o je pravda,”“ odpovédéla vahavé, ,ale s jeho hereckym
uménim nemd ten piibuzensky vztah nic spole¢ného. Po-
dle toho, co jsem cetla, jsou vSichni tfi bratii Boothové vel-
mi talentovan{ herci, a to bez ohledu na nevypocitatelnost
politického presvédcent, které méli ¢i maji.“

»~Aha.“ Tiffany stiskl rty a dal se znovu do ¢teni. O chvili
pozdéji se mu v oc¢ich kmitla jiskiicka vzruseni.

»Zastdvala jste manaZerskou pozici u spolecnosti Ran-
som and Company v Clevelandu, kterd se zabyvd navrhova-
nim ndbytku v maurském stylur“

Stastnd, Ze ji jeho otdzka poskytla pevnou piidu pod no-
hama, kyvla. ,Ano, dva roky jsem tam pracovala jako hlavni
ndvrhdrka. Méla jsem pod sebou patndct lidf, kteff —*

»Pro ten styl mdam slabost,“ nenechal ji Tiffany opét do-
mluvit. ,Maurské prvky pouzivam v fadé vlastnich architek-
tonickych i designérskych projektt.”

,Jisté, maursky styl je zajimavy,“ prisvédcila a vabec si
nebyla jistd, jestli je spravné, aby projevila sviij ndzor, kdyz
se na n¢j Tiffany neptd, zvlast kdyZ s isudkem svého poten-
cidlnitho zaméstnavatele tak docela nesouhlasi. ,Maurské
prvky mohou najit Siroké uplatnéni v architektufe, jak jste
to brilantné dokdzal na svém sidle Lenox Hill. Ale pokud
jde o interiér, klonim se spiSe k orientdlnf jednoduchosti.
7d4 se mi, Ze 1épe vyhovi poZadavkiim na dekorativni ele-
ganci a osobni pohodli. Japonsky styl s minimdlni vyzdo-
bou a ¢istymi liniemi je podle mého soudu —*
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Belknapa v rohu prepadl zachvat kasle, kterym se mar-
né snazil zakryt smich. OkamZité se odmlcela a podivala
se na Tiffanyho s obavou, jestli se ho jeji svobodomyslnd
fe¢ nedotkla. Ale Tiffany se nemracil. Naopak, usmival se.
Nechdpala proc¢ a napadlo ji, Ze si s nf jenom pohravd.

Znovu se vratil k jejimu dopisu. , KdyZ jste piestala pra-
covat pro Ransoma, prest¢hovala jste se do New Yorku
a studovala na Umélecké $kole Metropolitniho muzea?
Soustiedila jste se na —*

~Ano,“ odpovédéla a témér si neuvédomila, Ze ted v puli
véty pierusila ona jeho. ,,Chtéla jsem —*

Hledél na ni se zdviZenym obo¢im a zeSiroka se pritom
usmival. Obé divky mu podvédomé tsmév oplatily.

4Je to vice nez uspokojivé, slecno Wolcottova!“ pokle-
pal prstem na papir. ,PiSete tady, Ze jste studovala dekoraci
interiérur

»Clara byla jedinou Zenou v celém ro¢niku,“ vlozila se
do hovoru Josie. ,A méla nejlepsi vysledky.”

»M4d sestra ale nefikd, jak velké pomoci se mi dostalo od
ostatnich studenti. Ujistuji vds, Ze byli stejné schopni jako
ja..©

Tiffany k ni natdhl ruku. Na okamZzik ji to zmdtlo a pomys-
lela si, Ze to snad md byt pozdrav na rozlou¢enou, kterym
chce pohovor ukon¢it. UZ uz se chystala mu pravici potidst,
ale pak si uvédomila, Ze chce jen vidét jeji portfolio.

Vzal si od ni koZené desky, poloZil je na stil a oteviel
s opatrnosti, jakou by od néj nec¢ekala. Belknap pfistoupil
bliz. Oba mui stdli vedle sebe a hodnou chvili si beze slova
prohlizZeli jeji prdce. Potésilo ji, Ze nespéchaji a zkoumaji
akvarely i skici celé minuty. Belknap vzal dokonce nékolik
akvarell do ruky a prohliZel si je s nadSenym vzruSenim
ditéte, které konecné dostalo vytouZeny ddrek.

Kdyz Tiffany dosel k nejlepsi z kreseb — byl to kolibiik —,
vzhlédl k ni s respektem, ktery u néj zatim nevidéla. Jako
by v tu chvili spatfil dusi jejtho uméni. Mlc¢ela a tajil se v ni
dech.

~Dokonald prdce, slecno Wolcottovd,“ pronesl nakonec
tiSe. ,Mdte skvély cit pro barvu i detail. Oba dva jsme stej-
ného uméleckého zaloZeni. Stejné jako vy i jd sam hleddm
inspiraci v pfirodé.“
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S tlevou si oddechla. ,Dékuji. Mdm i dal3i prdce vcet-
né ndvrhu, které jsem délala pro firmu Ransom. Budete-li
chtit, pfinesu je zitra.”

»To nebude nutné,” odvétil a podal ji desky zpét. ,, To, co
jsem vidél, je vice nez piijatelné. Zadny dalsi dikaz vasich
schopnosti uz nepotiebuji.”

Pak zmlkl. Béhem okamZziku si dokdzal vytvofit odstup
ode viech v mistnosti. Zddlo se, Ze se stahl do sebe a na
néco se soustiedi. Nedokdzala oviem odhadnout, co by to
mohlo byt. Co kdyZ se snazi najit spravnd slova, aby ji sdélil,
Ze jeji schopnosti jsou sice prvotiidni, ale ne dost dobré
pro firmu Tiffany? Po chvili se otocil k Belknapovi.

»Sepisu viechny potrebné pokyny a pak bych rdd, abyste
ddmy odvedl dolu a pfedstavil je panu Braceymu.“ Nato se
necekané otocil k Josii. ,Kde ted se sestrou bydlite, sle¢no
Wolcottova?*

Jeho otdzka zaskocila Josii natolik, Ze se ml¢ky podivala
na Claru, a ta odpovédéla za ni: ,,Bydlime v penzionu slec-
ny Toddové v Brooklynu. Nedaleko od parku Fort Greene.
Moz7na to tam zndte.“

Jakmile vypustila ta slova z ust, pidla si je vzit zpét. Bylo
znacné nepravdépodobné, Ze by Louis Tiffany znal penzio-
ny nebo jejich majitele.

Tiffany Clafina slova ostentativné ignoroval a ddl upiral
pohled na Josii. ,,Ve své Zddosti o zaméstndni uvddite, Ze
jste se zapsala do podzimniho uméleckého kurzu na Art
Student’s League. Ale piesto se uchazite i o prdci u Tiffa-
nyho, je to take®

Josie odpovédéla tak tie, Ze se musel naklonit, aby ji
rozumél: ,Myslely jsme si — jd, naSe matka a sestry —, Ze by
bylo nejlepsi, kdybych svd studia doplnila praktickymi zku-
Senostmi.“

Dlouho na ni hledél a pak promluvil mirnéjsim hlasem:
»Je vam teprve sedmndct, slecno Wolcottovd. To je velmi
citlivy vék. Obdvdm se, Ze byt zaméstnand u nds a zdroven
studovat by pro vase zdravi piedstavovalo pfili§ velkou zd-
tez.”

JJsem si jistd, Ze ne,” zavrtéla Josie hlavou. ,Jak rikate,
jsem mladd, a to mi ddvd silu, kterou budu pro ndroc¢ny
studijni a pracovni program potiebovat.“

3



POLEDNE U TIFFANYHO 19

Jesté jednou se na ni padtravé zadival, pak usedl za ma-
sivni stal a dal se do psani. Nékolik minut rusilo ticho
v mistnosti jen ob¢asné zaskrdbdni jeho pera.

O c¢tvrt hodiny pozdéji si sestry vyménily kradmy po-
hled. Clara se chystala, Ze si odkasle, ale v tu chvili odlozil
Tiffany pero a slozil nékolik listii papiru.

»Po dilné vds provede Daniel Bracey, vedouci oddéleni
skla. Ten vam také zodpovi vSechny otdzky.“

Clara se zdvihla ze Zidle, ale Tiffany pokynul rukou, aby si
znovu sedla. ,,Vade povinnosti na pozici uméleckého navrha-
fe jsou zcela jasné. KdyZ prijde objedndvka, sejdu se s vami
a vysvétlim vam, co si klient preje. Vétsinou jde o okna pro
kostely a jiné cirkevni stavby, ale v posledni dobé se objevilo
i nékolik soukromych klientti, kteff chtéji mit nase okna ve
svych domech.

Az budete mit hotovou skicu ndvrhu véetné barevného
schématu, pfinesete mi ji. Pokud vd§ ndvrh schvdlim, vy-
tvofite predlohu, to jest velky ndkres v méfitku jedna ku
jedné.”

Na okamZik se ji pdtravé zahledél do tvdre, jako by napul
¢ekal, Ze bude protestovat. ,AZ bude i toto hotovo, vybere-
te vhodné sklo a nateZete ho. Povedete si presné ziznamy
o kazdém pouzitém druhu skla a o jeho vdze a budete si
zaznamenadvat i ¢as, ktery jste kazdym tikonem stravila.

Pan Bracey a jeho lidé pak ptipravi profily...“ Viiml si
zmatenych vyrazi obou divek, povzdychl si a vysvétloval:
»Jsou to olovéné pdsky, do kterych se jednotlivé dilky skla
zasazujf jako do rdmecku. Prosté je drzi u sebe.“ Pockal si
na chdpavé piikyvnuti a pokracoval: ,Jd pak vasi prdci po-
soudim a vy provedete zmény podle mych pokynti a mého
rozhodnuti. Je to jasnér“

~Ano,“ odpovédéla Clara se sebedtivérou, kterou neci-
tila.

»> ohledem na vae predchozi zkuSenosti zhodnotim
vasi prdci po Sestimési¢ni zkusebni dobé. Pokud se ukdze,
Ze jste schopnd a Ze vaSe pracovni vysledky splnily md oce-
kdvani, povySim vds. Ostatni divky potfebuji nékoho roz-
hodného, kdo by je tidil. Do prdce piijdete pristi pondéli
presné v osm hodin. Nedochvilnost se u Tiffanyho netole-
ruje za Zadnych okolnosti.*
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Clara se na své Zidli naklonila kupfedu. ,Dékuji, pane
Tiffany. Tésim se na... “

~Pracovni doba,” hovortil ddl, jako by ji neslysel, ,je od
pondéli do pdtku od osmi do péti a vsobotu od osmi do ptil
¢tvrté. Na zdkladé toho, co jsem vidél a jak jsem ohodnotil
vaSe schopnosti, a s ohledem na odpovédnost vasi pozice
stanovuji vasi mzdu na deset dolarti a padesdt centd tydné.*

Pak presunul pozornost k Josii. ,,Pokud jde o vds, sle¢no
Wolcottovd, myslim si —*

»Pry mdam velky umélecky talent, skocila mu Josie do
reci.

Zdilo se, Ze se Tiffany rozesméje, ale pak si to rozmyslel.
»V tom pripadé budete pracovat jako asistentka své sestry.
Vas plat bude pét dolara tydné. OvSem aZ zac¢ne vd§ umeé-
lecky kurz, méla byste se soustfedit na studium. V té dobé
se vaSe pracovni doba sniZf na polovinu a mzda taktéz. Sviij
pracovni program si muZete upravit tak, aby co nejlépe od-
povidal vasim studijnim potifebdam. Vyhovuje vam to?“

~Ano, pane. Jsem vdm velmi vdé¢nd. Doufdm, Ze —*

Tiffany necekané vstal a vykrocil ke dveifm. Bylo to ne-
pochybné znameni, Ze rozhovor je u konce.

Clara se pomalu zvedla, jako by se budila ze sna. Zddlo
se ji nemozné, Ze ji pravé zaméstnal jeden z nejslavnéjsich
déle nez pul hodiny, ale ona presto citila, Ze se jeji Zivot
navzdy zménil.

Spolu s Belknapem ndsledovali Tiffanyho na chodbu,
kde dal $éf Belknapovi instrukce: ,Henry, tohle predejte
panu Braceymu a zajistéte, aby sle¢cnam Wolcottovym ukd-
zal celé oddéleni. Preji vim hezky den, ddamy.“

Clara se citila tak vzruSend, Ze se mdlem uklonila. ,Dé-
kujeme vam, pane Tiffany. Nedovedu vyjddrit, jak —

Louis Tiffany vSak bez dalsich okolkii udélal krok zpét
a zaviel dvefe své kanceldre.

Ze strachu, Ze by se rozesmadly, kdyby se koukly jedna na
druhou, se obé sestry otocily k Belknapovi, ktery se zdal
stejné vyvedeny z miry jako ony.

Odkaslal si. ,A ted, ddmy, mé laskavé ndsledujte k nase-
mu novému vytahu.“ Ke Clatinu velkému zklamdni v§ak
Josie trvala na tom, Ze ptjdou po schodech.
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Oddéleni oken a mozaiky pfedstavovala jedna velikd dilna,
jejiz celd jedna sténa byla prosklend, aby dovnitf mohlo
proudit dostate¢né mnozstvi svétla. Clara, ohromend roz-
lohou mistnosti, bloudila o¢ima po vitrdZovych oknech,
kterd leZela nebo stdla na obrovskych stojanech v rtizném
stadiu rozpracovanosti. Pak se rozhlédla po dokoncenych
kusech, které byly zavésené od stropu a odrdzZely barevné
paprsky do vSech stran. Uprostied mistnosti se tycily regd-
ly a v nich se tipytila skla snad vSech barevnych odstin,
které si dokdzala predstavit. Napadlo ji, Ze tak néjak se asi
citil Alibaba, kdyZ objevil loupeZnickou jeskyni s pokla-
dem.

Belknap si pritiskl kapesnik ke krku. ,Rozhodné byste
sem nemély chodit ve svdte¢nich Satech, ddmy. Nezapo-
merite si pfinést pracovni zdstéry a pohodlné boty.*

Pristoupil k nim jakysi svefepé se tvdiici muz. Necekal,
aZ je Belknap predstavi, vzal mu z ruky pisemné instrukce
a s mrzutym vyrazem je zacal ¢ist.

Clara dobre védéla, jaké predsudky panuji viici Zendm,
které si hledaji zaméstndni, misto aby si hledaly manzely.
Zaroven si uvédomovala, Ze prdavé diky prdci, kterou pri-
jala, ji moZnd prdvé tento muz zacne ¢asem vnimat jako
kolegyni, nikoli jako nepfitele, ktery se snaZi pfipravit
o pracovni prileZitosti jiné muZze.

Témeér celou ndsledujici hodinu jim Bracey irskym ak-
centem a vyrazivem vysvétloval, kde najdou ktery ndstroj,
na koho se maji v pifpadé potieby obracet, a koho naopak
obtéZovat nemaji. Prohldsil, Ze veSkeré pracovni poky-
ny budou pfijimat pouze od ného, a nakonec dodal, Ze
vSechny ,7enské nesmysly“, jako je zbytecné tlachdni, hih-
ndni nebo dokonce flirtovdni bude povazovat za duvod
k okamZzitému propusténi. Sviij vyklad zakoncil diiraznym
»-Bah!“ a odkrdcel pryc.

Clara se chystala pozdravit Braceyuv vzdalujicf se zdtylek,
ale Josie se za nim rozbéhla a zacala vesele Stébetat: ,Podle
vaseho pfizvuku je poznat, Ze pochazite z Irska, pane Bracey.
Pry je to prekrdsnd zemé plnd zelenych kopcti — smaragdo-
vd krajina obklopend azurovym mot'em a modrou oblohou.
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Doufdm, Ze ji jednou uvidim na vlastni oci. Urcité se vaim
styskd po domové, vidte?*

Bracey upfel pohled na Josii, jako by ji ted spatfil popr-
vé. Jeho brucavost z¢dsti roztdla a smekl ¢epici, jako by se
az ted rozpomnél na dobré zptisoby. ,BaZe, sle¢inko, je to
nddhernd zemé. Ale stesky by mi nebyly k nicemu. Tedko
jsem tady. A tady se taky setkdm se svym Stvotitelem.

Josie se usmadla. ,Ale presto bych se rdda dozvédéla vic
o vasem Irsku a o lidech, ktefi tam Ziji. Mohl byste mi
o tom nékdy vypravét?*

Bracey nahrbil ramena, jako by chtél vzdorovat ismévu,
ktery uz uz hrozil prolomit jeho zamraceny vyraz. ,Nékdy
jo... tfebas.”

»To je skvélé. Uz se t€8im na piisti pondéli. J4 i sestra se
pod vasim vedenim jist¢ hodné nauc¢ime.*

Clara se pokusila napodobit Josiin tismév, ale dobfe vé-
déla, Ze jeji kouzlo mu propujcit nedokdze. Bracey ocenil
jeji snahu suchym pokyvnutim hlavou.

Zacatek tedy mély za sebou.

Belknap na né c¢ekal v hale. ,Mohu vds doprovodit na sta-
nici, damy?“

Clara oteviela usta, aby jeho nabidku pfijala, ale pak
si to rozmyslela. Belknap je nepochybné vzdélany muz
s velkym rozhledem a jim v jeho ocich prospéje, kdyZz pied-
vedou svilj zdjem o uméni. Pred chvilf prece mluvila o své
ldsce k divadlul!

~Dé€kujeme za nabidku, ale jsme domluvené s pidteli, Ze
se sejdeme na Madison Square. Mdme vstupenky do Met-
ropolitni opery na dnesni odpoledni zkousku.*

Josie se k nf se zmatenym vyrazem otocila. ,Ale to piece —*

»Samoziejmé Ze to stihneme, kdyzZ si pospisime,“ pieru-
Sila ji Clara rychle. ,Vanderlingovi piece slibili, Ze na nds
pockaji.“ PouZila to nejzajimavéjsi jméno, které ji v tu chvi-
li napadlo.

Belknap se zatvdril udivené. ,Na zkousku? Nevédél jsem,
Ze se zkousi uz v tuto ro¢ni dobu. M4 to byt Wagner? Nebo
se akcionditim konec¢né podatilo némeckou operu porazit?
Hodné se mluvi o italské opete, kdyzZ je ted Verdi v Evropé
tak slavny.“
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